PARTITION® 6.5MM (0.264") FLAT BASE SPITZER RIFLE BULLETS -
NOSLER 6.5MM (0.264") 140GR SPITZER 50/BOX

NOSLER® PARTITION 6.5MM (0.264") FLAT BASE SPITZER RIFLE BULLETS

The benchmark for hunting bullets since 1948, Nosler’s Partition® bullet is the

cornerstone upon which the entire company was founded. The Nosler®

Partition® front lead core is designed to expand and transfer massive shock and

energy while the partition houses the rear lead core to maximize weight retention. . —
The Nosler® Partition® delivers bone crushing energy, a massive wound ———
channel, and deep penetration. FEATURES: Nosler Engineering Nosler's '

special lead-alloy, dual core provides superior mushrooming characteristics at

virtually all impact velocities. Fully Tapered Copper-Alloy Jacket Ruptures

instantly at the thin jacket mouth, yet the gradual thickening along the bullet’s axis

controls expansion and curls the jacket uniformly outward at high and low

velocities. Nosler's Integral Partition Supports the expanded mushroom and

retains the rear lead-alloy core. The enclosed rear core retains more than

two-thirds of the original bullet weight for deep penetration. Dual Core

Construction Every Partition® bullet in the Nosler® line delivers optimum length,

weight and ogive design for maximum in-flight and terminal performance. Special

Crimp Locks Adds strength to resist deformation under the pressure of heavy

magnums.

Attributes

Name: NOSLER 6.5MM (0.264") 140GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749004656

Mfr. No.: 16321

Ballistic Coefficient (G1): 0.490
Brand Style: Partition

Bullet Style: Spitzer

Caliber: 264 Caliber,6.5mm
Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.264

Grain: 140

Sectional Density: 0.287
Quantity: 50

Delivery weight: 0.34kg

UPC: 054041163217

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fir Nosler® Partition® 6.5MM
(0.264") Flachbasis Spitzer Gewehrgeschosse

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Nosler® Partition® 6.5MM (0.264") Flachbasis Spitzer Gewehrgeschosse entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du die Geschosse verwendest, um potenzielle Gefahren
zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Geschosse sicher handhabst und verwendest und dabei alle
geltenden Gesetze und Vorschriften einhaltst.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber Riickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt Giber offizielle
Kanéle informiert.

OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkéufer die
Sicherheitsstandards einhalt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Sei besonders vorsichtig, wenn das Produkt in der Néhe von
schutzbediirftigen Gruppen, einschliellich Kindern, verwendet wird.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen konsultiere die lokalen Vorschriften, um die entsprechenden
Kontaktstellen zu finden.

Schnelle Warnungen: Uberwache die Plattform der EU fiir Sicherheitswarnungen, um Updates zur
Produktsicherheit zu erhalten.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Altersbeschrankungen: Diese Geschosse sind fur Personen ab 18 Jahren vorgesehen. Stelle sicher, dass
sie aul3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

Richtige Lagerung: Lagere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Handhabung: Gehe beim Umgang mit den Geschossen vorsichtig vor. Vermeide es, sie fallen zu lassen oder
unsachgemaf zu behandeln, um Beschadigungen zu verhindern.

Schutzausriistung: Trage beim Nachladen oder Handhaben von Munition geeignete Schutzausristung,
einschlief3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Ablenkungsfreie Umgebung: Verwende die Geschosse in einer sicheren, ablenkungsfreien Umgebung, um
Konzentration und Kontrolle zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Kompatibilitat: Stelle sicher, dass das verwendete Gewehr mit 6.5MM (0.264") Geschossen kompatibel ist.

® Nachladen:

® Befolge die Nachladeanleitungen des Herstellers fir optimale Leistung.

® Verwende eine zuverlassige Waage, um die Pulverladung genau zu messen.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten sauber und frei von Schmutz sind, bevor du nachladst.
Laden des Gewehrs:

* Offne den Verschluss des Gewehrs und setze das geladene Magazin ein.

® Stelle sicher, dass der Verschluss sicher geschlossen ist, bevor du schief3t.
Abfeuern:

® Richte das Gewehr immer in eine sichere Richtung.

® Sei dir deines Ziels und dessen Umgebung bewusst.

® Wenn ein Ziindversagen auftritt, halte das Gewehr mindestens 30 Sekunden lang in eine sichere

Richtung, bevor du versuchst, die Patrone auszuwerfen.

Nach der Benutzung: Reinige das Gewehr nach der Benutzung und bewahre die Geschosse in ihrer
Originalverpackung oder einem sicheren Behalter auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgung von ungenutzten Geschossen: Wenn du ungenutzte Geschosse entsorgen musst, kontaktiere
deine lokale Abfallbehérde fur Anleitungen zur ordnungsgemafen Entsorgung.

* Nicht verbrennen: Versuche niemals, Geschosse zu verbrennen oder zu verbrennen, da dies eine Explosion
verursachen kann.

®* Umweltiiberlegungen: Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Recyclingvorschriften.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Nosler® Partition® 6.5MM (0.264") Flachbasis Spitzer Gewehrgeschosse
konsultiere bitte die entsprechenden lokalen Behdrden oder den Einzelhéndler fur Unterstltzung. Achte darauf, dass
du die lokalen Gesetze und Vorschriften beztiglich Munition und Waffenverwendung einhaltst.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sicherere Erfahrung bei der Verwendung von Nosler® Partition®
Geschossen gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for Nosler® Partition® 6.5MM
(0.264") Flat Base Spitzer Rifle Bullets

Introduction

Thank you for choosing Nosler® Partition® 6.5MM (0.264") Flat Base Spitzer Rifle Bullets. This guide provides
essential safety information to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using
the bullets to understand potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure safe handling and use of the bullets, adhering to all applicable laws and regulations.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product through official
channels.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety standards.

® Special Consumer Focus: Extra caution is advised when the product is used around vulnerable groups,
including children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, consult local regulations for appropriate contact points.

* Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: These bullets are intended for use by individuals who are 18 years of age or older. Ensure
that they are stored out of reach of children.

®* Proper Storage: Store the bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

* Handling: Always handle bullets with care. Avoid dropping or mishandling them to prevent damage.

® Protective Gear: When reloading or handling ammunition, wear appropriate protective gear, including safety
glasses and gloves.

® DistractionFree Environment: Use the bullets in a safe, distractionfree environment to maintain focus and
control.

Instructions for Installation and Usage

® Compatibility: Ensure that the rifle used is compatible with 6.5MM (0.264") bullets.
* Reloading:
® Follow the manufacturer's reloading guidelines for optimal performance.
® Use a reliable scale to measure powder charges accurately.
® Ensure that all components are clean and free from debris before reloading.
Loading the Rifle:
® Open the action of the rifle and insert the loaded magazine.
® Ensure that the bolt is closed securely before firing.
® Firing:
® Always point the rifle in a safe direction.
® Be aware of your target and what lies beyond it.
® |f a misfire occurs, keep the rifle pointed in a safe direction for at least 30 seconds before attempting to
eject the cartridge.
® PostUse Care: After use, clean the rifle and store the bullets in their original packaging or a secure container.

Disposal Instructions

* Disposal of Unused Bullets: If you have unused bullets that need to be disposed of, contact your local waste
management authority for guidance on proper disposal methods.

* Do Not Incinerate: Never attempt to burn or incinerate bullets, as this may cause an explosion.

* Environmental Considerations: Dispose of packaging materials in accordance with local recycling
regulations.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Nosler® Partition® 6.5MM (0.264") Flat Base Spitzer Rifle Bullets,
please refer to the appropriate local authorities or consult the retailer for assistance. Always ensure that you are
following local laws and regulations regarding ammunition and firearm use.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safer experience while using Nosler® Partition® bullets. Thank
you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas de
Rifle Spitzer de Base Plana Nosler® Partition® 6.5MM
(0.264")

Introduccion

Gracias por elegir las Balas de Rifle Spitzer de Base Plana Nosler® Partition® 6.5MM (0.264"). Esta guia
proporciona informacién esencial de seguridad para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar las balas para entender los posibles peligros y como evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate de manejar y usar las balas de forma segura, cumpliendo con todas las
leyes y regulaciones aplicables.

®* Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall o aviso de seguridad relacionado con este
producto a través de canales oficiales.

® Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los estandares de
seguridad.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Se recomienda tener precaucion extra cuando el producto se utiliza
alrededor de grupos vulnerables, incluidos los nifios.

®* Punto de Contacto en la UE: Para consultas sobre seguridad, consulta las regulaciones locales para los
puntos de contacto apropiados.

* Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la seguridad del
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Restricciones de Edad: Estas balas estan destinadas a ser utilizadas por personas de 18 afios 0 mas.
Asegurate de que se almacenen fuera del alcance de los nifios.

* Almacenamiento Apropiado: Guarda las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la
humedad.

* Manipulacién: Siempre maneja las balas con cuidado. Evita dejarlas caer o manipularlas de manera brusca
para prevenir dafios.

®* Equipo de Proteccién: Al recargar o0 manejar municiones, usa equipo de proteccion adecuado, incluyendo
gafas de seguridad y guantes.

®* Ambiente Libre de Distracciones: Utiliza las balas en un ambiente seguro y libre de distracciones para
mantener el enfoque y el control.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* Compatibilidad: Asegurate de que el rifle utilizado sea compatible con balas de 6.5MM (0.264").
® Recarga:
® Sigue las pautas de recarga del fabricante para un rendimiento éptimo.
® Usa una balanza confiable para medir las cargas de p6lvora con precision.
® Asegurate de que todos los componentes estén limpios y libres de escombros antes de recargar.
® Cargar el Rifle:
® Abre la accion del rifle e inserta el cargador cargado.
® Asegurate de que el cerrojo esté cerrado de manera segura antes de disparar.
® Disparo:
® Siempre apunta el rifle en una direccién segura.
® Ten en cuenta tu objetivo y lo que hay mas alla de él.
® Sijocurre un fallo en el disparo, mantén el rifle apuntando en una direccién segura durante al menos 30
segundos antes de intentar expulsar el cartucho.
® Cuidado PostUso: Después de usar, limpia el rifle y guarda las balas en su empaque original o en un
contenedor seguro.



Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacién de Balas No Usadas: Si tienes balas no usadas que necesitas eliminar, contacta a tu autoridad
local de gestion de residuos para obtener orientacion sobre los métodos de eliminacion adecuados.

® No Incinerar: Nunca intentes quemar o incinerar balas, ya que esto puede causar una explosion.
® Consideraciones Ambientales: Elimina los materiales de empaque de acuerdo con las regulaciones locales
de reciclaje.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Balas de Rifle Spitzer de Base Plana Nosler® Partition® 6.5MM
(0.264"), consulta a las autoridades locales apropiadas o al minorista para obtener asistencia. Siempre asegurate de
seguir las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de municiones y armas de fuego.

Al seqguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia mas segura al usar las balas Nosler® Partition®.
Gracias por tu atencion a la seguridad.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Nosler®
Partition® 6.5MM (0.264") Flat Base Spitzer

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw Nosler® Partition® 6.5MM (0.264") Flat Base Spitzer. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem pociskdw, aby zrozumie¢ potencjalne zagrozenia i
sposoby ich unikania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i uzywanie pociskéw, przestrzegajac
wszystkich obowigzujacych przepiséw i regulacii.

Zwiekszone Wycofania: BadZ na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniu lub ostrzezeniami
zwigzanymi z tym produktem za posrednictwem oficjalnych kanatow.

Zakupy Online: Jesli dokonano zakupu online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega standardow
bezpieczenstwa.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Zachowaj szczegoélng ostroznos¢, gdy produkt jest uzywany w poblizu
grup wrazliwych, w tym dzieci.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa skonsultuj sie z lokalnymi
przepisami w celu uzyskania odpowiednich punktow kontaktowych.

Szybkie Powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate w UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczacych
bezpieczenstwa produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Ograniczenia Wiekowe: Te pociski przeznaczone sg do uzycia przez osoby, ktére majg 18 lat lub wiecej.
Upewnij sie, Ze sg one przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Odpowiednie Przechowywanie: Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od
bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

Obstuga: Zawsze obchodz sie z pociskami ostroznie. Unikaj upuszczania lub niewtasciwego obchodzenia sie
z nimi, aby zapobiec uszkodzeniom.

Sprzet Ochronny: Podczas ponownego tadowania lub obstugi amunicji no$ odpowiedni sprzet ochronny, w
tym okulary ochronne i rekawice.

Srodowisko Bez Rozproszen: Uzywaj pociskow w bezpiecznym $rodowisku, wolnym od rozproszen, aby
zachowacé koncentracje i kontrole.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Kompatybilno$é: Upewnij sie, ze uzywana bron jest kompatybilna z pociskami 6.5MM (0.264").

® Ponowne tadowanie:

® Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczgacymi ponownego tadowania dla optymalnej
wydajnosci.
® Uzywaj wiarygodnej wagi do doktadnego pomiaru tadunkoéw proszku.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa czyste i wolne od zanieczyszczen przed ponownym
tadowaniem.
Zatadunek Karabinu:
® Otwérz mechanizm karabinu i wiéz zatadowany magazynek.
® Upewnij sie, ze zamek jest prawidtowo zamkniety przed oddaniem strzalu.
Strzelanie:
® Zawsze kieruj karabin w bezpiecznym kierunku.
® Badz Swiadomy swojego celu i co znajduje sie za nim.
® W przypadku zaciecia, trzymaj karabin skierowany w bezpiecznym kierunku przez co najmniej 30
sekund przed préba usuniecia naboju.
Pielegnacja po Uzyciu: Po uzyciu oczys¢ karabin i przechowuj pociski w ich oryginalnym opakowaniu lub w
bezpiecznym pojemniku.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizacja Nieuzywanych Pociskéw: Jesli masz nieuzywane pociski, ktore nalezy zutylizowac, skontaktuj sie
z lokalnym organem zarzadzajgcym odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych odpowiednich
metod utylizacji.

® Nie Spalaj: Nigdy nie prébuj spalac¢ ani poddawac pociskow procesowi spalania, poniewaz moze to
spowodowac eksplozje.

* Rozwazania Srodowiskowe: Utylizuj materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych pociskéw Nosler® Partition® 6.5MM (0.264") Flat Base Spitzer,
skonsultuj sie z odpowiednimi lokalnymi wtadzami lub sprzedawca w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij sie, ze
przestrzegasz lokalnych przepiséw dotyczacych amunicji i uzycia broni palnej.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas korzystania z
pociskow Nosler® Partition®. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet Nosler® Partition® 6.5MM (0.264")
Flat Base Spitzer Kivaariluodeille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Nosler® Partition® 6.5MM (0.264") Flat Base Spitzer kivaariluodit. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen luotien kayttdd, jotta ymmarrat
mahdolliset vaarat ja miten niiti voidaan valttaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista luotien turvallinen kasittely ja kayttd noudattamalla kaikkia soveltuvia lakeja ja
saantoja.

Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista tAméan
tuotteen osalta virallisten kanavien kautta.

® Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusstandardeja.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Ole erityisen varovainen, kun tuotetta kaytetdan haavoittuvien ryhmien, kuten
lasten, lahella.

® EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa tarkista paikalliset sdannokset sopivista yhteyspisteista.

Nopeat hilytykset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa tuoteturvallisuuteen liittyvien pdivitysten osalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Ikarajoitukset: Nama luodit on tarkoitettu kaytettavaksi 18 vuotta tayttdneiden henkildiden toimesta. Varmista,
etta ne sdilytetaan lasten ulottumattomissa.

® Oikea sailytys: Sailyta luodit viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Kasittely: Kasittele luoteja aina varovasti. Valtd pudottamista tai kasittelyvirheita, jotta vaurioilta valtytaan.

® Suojavarusteet: Kun lataat tai kasittelet ammuksia, kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja

hanskoja.

Hairidttomassa ymparistossa: Kayta luoteja turvallisessa, hairibttomassa ympéaristossa, jotta voit sailyttaa
keskittymisen ja hallinnan.

Asennus ja kayttoohjeet

Yhteensopivuus: Varmista, etta kaytettava kivaari on yhteensopiva 6.5MM (0.264") luotien kanssa.
Lataaminen:

®* Noudata valmistajan latausohjeita optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

® Kayta luotettavaa vaakaa jauheannosten tarkkaan mittaamiseen.

® Varmista, ettd kaikki komponentit ovat puhtaita ja vapaana roskista ennen lataamista.
Kivadrin lataaminen:

® Avaa kivaarin mekanismi ja aseta ladattu lipas paikalleen.

® Varmista, ettd lukko on suljettu tukevasti ennen ampumista.
Ampuminen:

® Suuntaa kivaari aina turvalliseen suuntaan.

® Ole tietoinen kohteestasi ja siitd, mit sen takana on.

® Jos laukaus epéaonnistuu, pida kivaaria turvallisessa suunnassa vahintaan 30 sekuntia ennen kuin yritat

poistaa patruunan.

Kayton jalkeinen hoito: Kayton jalkeen puhdista kivaari ja sailyta luodit alkuperéisessé pakkauksessaan tai
turvallisessa sailissa.

Havittamisohjeet

Kayttamattomien luotien havittaminen: Jos sinulla on kayttamattomia luoteja, jotka on havitettava, ota
yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Ala polta: Ala koskaan yrita polttaa tai havittaa luoteja, silla tAma voi aiheuttaa rajahdyksen.
Ympadriston huomioiminen: Havita pakkausmateriaalit paikallisten kierratys séaéntéjen mukaisesti.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Nosler® Partition® 6.5MM (0.264") Flat Base Spitzer kivaariluodeista,
ota yhteyttd asianmukaisiin paikallisiin viranomaisiin tai konsultoi jalleenmyyjdd saadaksesi apua. Varmista aina, etta
noudatat paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ammuksia ja ampumaaseiden kayttda.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen kayttaesséasi Nosler® Partition® luoteja.
Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Nosler® Partition®
6.5MM (0.264") Flat Base Spitzer Gevarskulor

Introduktion

Tack for att du valt Nosler® Partition® 6.5MM (0.264") Flat Base Spitzer Gevarskulor. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation for att sékerstalla sdker anvandning av denna produkt. Vénligen Ias detta dokument noggrant
innan du anvander kulorna for att forstd potentiella faror och hur du kan undvika dem.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktens sakerhet: Sakerstall séaker hantering och anvandning av kulorna, och folj alla tillampliga lagar
och férordningar.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sédkerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt genom officiella kanaler.

* Natshopping: Om du har kdpt produkten online, se till att séljaren foljer sdkerhetsstandarder.

* Sirskilt konsumentfokus: Extra forsiktighet rekommenderas nar produkten anvands i narheten av sarbara
grupper, inklusive barn.

* EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, konsultera lokala férordningar for lampliga kontaktpunkter.

* Snabb varning: Hall koll pa EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Aldersbegriansningar: Dessa kulor &r avsedda fér anvandning av personer som &r 18 ar eller aldre. Se till att
de forvaras utom rackhall for barn.

® Korrekt férvaring: Forvara kulorna pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

® Hantering: Hantera alltid kulor med omsorg. Undvik att tappa eller misshandla dem for att férhindra skador.

® Skyddsutrustning: Nar du laddar om eller hanterar ammunition, anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive
skyddsglasdgon och handskar.

® Distraktionsfri miljo: Anvand kulorna i en saker, distraktionsfri miljo for att bibehalla fokus och kontroll.

Instruktioner for installation och anvandning

* Kompatibilitet: Se till att det gevar som anvands ar kompatibelt med 6.5MM (0.264") kulor.
®* Laddning av ammunition:
® Folj tillverkarens riktlinjer for omladdning for optimal prestanda.
* Anvand en palitlig vag for att noggrant mata pulverladdningar.
® Se till att alla komponenter ar rena och fria fran skrap innan omladdning.
®* | adda gevaret:
* Oppna atgarden pa gevaret och sétt i det laddade magasinet.
® Se till att slutstycket ar stéangt ordentligt innan du avfyrar.
* Avfyrning:
® Rikta alltid gevaret i en séker riktning.
® Var medveten om ditt mal och vad som ligger bakom det.
® Om en missfire intraffar, hall gevaret riktat i en saker riktning i minst 30 sekunder innan du forsoker att
ta bort patronen.
® Efter anvandning: Rengdr gevaret efter anvandning och foérvara kulorna i sin originalférpackning eller en
saker behallare.

Avfallsinstruktioner

* Bortskaffande av oanvanda kulor: Om du har oanvanda kulor som behdver kasseras, kontakta din lokala
avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekt bortskaffande.

® Brann inte: FOrsok aldrig att brénna eller forbrénna kulor, eftersom detta kan orsaka en explosion.

* Miljoovervaganden: Kassera forpackningsmaterial i enlighet med lokala atervinningsregler.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angaende Nosler® Partition® 6.5MM (0.264") Flat Base Spitzer Gevarskulor,
vanligen hanvisa till lampliga lokala myndigheter eller konsultera aterforsaljaren for hjalp. Se alltid till att folja lokala
lagar och férordningar angdende ammunition och vapenanvandning.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sakrare upplevelse vid anvandning av Nosler® Partition® kulor.
Tack for att du uppmarksammar sékerheten.



Pokyny k bezpec€nosti pro Nosler® Partition® 6.5MM
(0.264") Ploché zakladni Spitzerové naboje

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Nosler® Partition® 6.5MM (0.264") Plochy zakladni Spitzerové naboje. Tento privodce
poskytuje nezbytné informace o bezpecnosti, aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
nabojl si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste pochopili potencialni rizika a jak se jim vyhnout.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpectnost produktu: Zajistéte bezpeéné zachazeni a pouzivani nabojl v souladu se viemi platnymi
zakony a predpisy.

ZvySené upozornéni na stazeni: Sledujte jakakoliv upozornéni na stazeni nebo bezpecnostni oznameni
tykajici se tohoto produktu prostfednictvim oficialnich kanald.

* Nakup online: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce dodrzuje bezpecnostni standardy.

Zaméreni na spotiebitele: Vénujte zvySenou pozornost pfi pouzivani produktu v blizkosti zranitelnych
skupin, véetné déti.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na mistni pfedpisy pro vhodné kontaktni
mista.

Rychla upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace tykajici se bezpecnosti produktu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vékové omezeni: Tyto naboje jsou uréeny pro pouZziti osobami starSimi 18 let. Ujistéte se, Ze jsou
uchovavany mimo dosah déti.

Spravné skladovani: Skladujte naboje na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.

®* Manipulace: Vzdy zachazejte s naboji opatrné. Vyhnéte se jejich padu nebo nespravnému zachazeni, abyste

predesli poskozeni.

Ochranné pomiicky: Pfi pfebijeni nebo manipulaci s munici noste vhodné ochranné pomdcky, véetné
ochrannych bryli a rukavic.

Bezpecné prostiedi bez rozptyleni: Pouzivejte naboje v bezpecném prostfedi bez rozptyleni, abyste si
udrZeli pozornost a kontrolu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

* Kompatibilita: Ujistéte se, Ze pouzita puska je kompatibilni s naboji 6.5MM (0.264").

Prebijeni:
® Dodrzujte pokyny vyrobce pro prebijeni pro optimalni vykon.
® Pouzivejte spolehlivou vahu pro pfesné méreni naplni.
* Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou Cisté a bez necistot pfed pfebijenim.
Nabijeni pusky:
® Oteviete mechaniku pusky a vlozte nabity zasobnik.
® Ujistéte se, Ze zavér je bezpecné uzavien pred vystfelem.
Vystrel:
® Vzdy mifte puSkou bezpecnym smérem.
® Budte si védomi svého cile a toho, co je za nim.
® Pokud dojde k selhani vystrelu, drzte pusku mifenou bezpecnym smérem po dobu alespor 30 sekund
pfed pokusem o vyjmuti naboje.
Udrzba po pouZiti: Po pouZiti vygistéte pusku a uloZte naboje do jejich plivodniho obalu nebo do bezpe&né
nadoby.

Pokyny pro likvidaci



¢ Likvidace nepouzitych naboji: Pokud mate nepouzité naboje, které potfebujete zlikvidovat, obratte se na
mistni Gfad pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

* Nepozarni: Nikdy se nepokousejte ndboje spalit nebo incenerovat, protoZe to mdize zpUsobit explozi.

* Environmentalni Gvahy: Likvidujte obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy o recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se Nosler® Partition® 6.5MM (0.264") Plochy zékladni Spitzerové naboje se
prosim obratte na pfisluSné mistni Ufady nebo se poradte s prodejcem pro pomoc. VZdy se ujistéte, Ze dodrzujete
mistni zadkony a predpisy tykajici se pouzivani munice a stfelnych zbrani.

Dékujeme za vaSi pozornost k bezpec€nosti.



